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NOTIFICATION
Addendum
The following communication, dated 26 May 2026, is being circulated at the request of the delegation of China.

_______________


Title: The Measures of the Customs of the People's Republic of China for the Administration of Inspection, Quarantine and Supervision of Import and Export Cosmetics
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Relevant symbol if measure re-notified: 
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Description: On 6 May 2026, the General Administration of Customs of the People's Republic of China (GACC) issued the Measures of the Customs of the People's Republic of China for the Administration of Inspection, Quarantine and Supervision of Import and Export Cosmetics (Decree No. 284), which shall take effect on 1 December 2026.
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